– Этот мужчина – Кагуразаки Кимито. Отныне он будет представителем простолюдинов нашей школы, – объявила старшая горничная Куджо-сан в микрофон.
Я стоял в просторном и красивом деревянном зале с высокими потолками.
Юные леди благородного происхождения смотрели на сцену с мерцающими глазами, наблюдая за застывшим мной.
Позади меня висел баннер с надписью «Первая встреча с представителем "народных масс". Добро пожаловать, простолюдин».
Все ученицы школы сидели на деревянных стульях, выстроенных в аккуратные ряды. По идеальной осанке девушек можно было судить об их необыкновенном воспитании.
– Так это простолюдин...
Чей-то голос из зала донёсся до слегка изогнутого оштукатуренного потолка.
Эти сверхзащищённые девушки никогда не выходили за пределы школы, поэтому и мужчины, и простолюдины были для них совершенно чужды.
Всё их внимание было приковано ко мне. Их любопытство лишь усиливало напряжение в зале. Сверкание их глаз приводило меня в смятение.
Женская школа Сейкаин.
Она была направлена на обучение девушек из благородных семей, чтобы превратить их в истинных «Ямато Надэшико» [п.п: «идеальная японская девушка»]
Это была высшая школа для истинных леди. Каждый божий день они проводили вдали от мирской жизни.
С сегодняшнего дня я буду посещать эту школу.
– Кто-нибудь желает задать вопрос простолюдину?
Как только Куджо-сан задала этот вопрос, зал тут же наполнился шумом...
– Да! – все девушки одновременно подняли руки.
Они тщательно следили за своими манерами: поднимали руки изящными движениями и всё так же сохраняли идеальную осанку.
На лице у каждой было написано: «Пожалуйста, выбери меня!». Глаза девушек устремились в сторону старшей горничной Куджо-сан.
– В таком случае, давайте позволим простолюдину ответить на чей-нибудь вопрос.
– И-и-и?!
Внезапно все посмотрели в мою сторону.
Их чистые взгляды сверкали, как звёзды.
«Я, я! Выбери меня! Я хочу кое-что спросить! Я хочу узнать больше о простолюдинах!»
Я был ослеплён непомерным любопытством учениц этой школы.
Им никогда не доводилось видеть простолюдина вроде меня.
– ……
Я встал как вкопанный. Капли пота стекали по моему лбу.
И как же я попал в эту передрягу?
Эта история началась позапрошлым утром.

– Поцелуй меня!
А, нет. Вот это произошло чуть-чуть позже.
Это произвело на меня сильное впечатление, поэтому невольно вспомнил об этом эпизоде. Кстати, эта юная леди – Тенкуубаши Айка.
В силу определённых обстоятельств она стала одиночкой в этой школе.
Она умоляла меня помочь ей, но… ладно, к этому нам ещё предстоит прийти.
Вчера утром…
Террористы осадили мой класс.
Апрель. Вторник. Конец учебного дня. Учёба в средней школе как раз начала обнажать клыки.
Я был крайне уставшим и измученным.
Я ненавижу расписание вторника. Оно самое худшее. Когда я рассеянно думал о расписании во время урока, я услышал звук тяжелых шагов. Он исходил от бесчисленных приближающихся из коридора теней.
БАМ!
Дверь в класс распахнулась. Мужчины были одеты в форму спецназа и выстроились в шеренгу перед доской. По ним было видно, что они знали своё дело.
– Тихо. Всем молчать, – потребовал мужчина в центре шеренги. У него был спокойный тон, сродни тем террористам, которых я видел в фильмах. По моей спине пробежали мурашки.
Наша классная руководительница застыла за трибуной. Мы тоже не двигались с места. Некоторые девушки начали плакать.
– К-Кимито...
Моя подруга детства Эри потянула мою форму сзади.
– Будь щитом Эри.
Даже в такие моменты, как сейчас, ты в каком-то смысле удивительна.
Но потом…
– Ярэ-ярэ... Похоже, пришло время показать вам мою истинную мощь, да? – сидевший передо мной Яманака лениво встал.
И-истинная мощь?
Он никогда ничем не выделялся. На занятиях он либо спал, либо смотрел в окно.
Но тут полный уверенности Яманака подошёл к террористам.
Неужели...
Может, он всё это время притворялся обычным человеком? Он на самом деле супергерой? Или он внезапно пробудил скрытую силу? Неужели Яманака «избранный персонаж»?
А я нет?
– Хе-хе… Гхе!
Яманаку скрутили за две секунды.
ЯМАНАКААААА!
Кстати, он ведь совсем недавно вступил в клуб каратэ…
Все замерли, не издавая ни единого звука. Шум исходил лишь от Яманаки, который искренне извинялся за своё пижонство в кансайском диалекте.
Вдруг в класс вошла горничная.
Да, горничная.
Настоящая.
То есть, качество её униформы и аура вокруг неё были на порядок выше по сравнению с горничными Акибы.
Я сглотнул вместе со своими одноклассниками.
На вид она была немногим моложе меня. Её волосы подстрижены в ровный срез, а молодые глаза были чёрного цвета. Она излучала грацию принцессы. В сочетании со своим ледяным взглядом она похожа на…
Фарфоровую куклу Super S? [п.п: имеются ввиду фарфоровые японские куклы, можете загуглить - お雛様 ]
Горничная подошла ко мне и сказала...
– Кагуразаки Кимито. Миссия по твоему захвату успешно завершена.
Меня похитили.
Завязали глаза, связали руки и бросили на заднее сиденье автомобиля.
Я дрожал от страха.
Что происходит?! Что они собираются со мной сделать?!
И почему они заставляют меня использовать в качестве подушки колени какого-то мускулистого мужика?! И почему он ласкает мою задницу своими липкими руками?! Что со мной будет?!
Моя дрожь не утихала.
– Освободите его, пожалуйста, – сказала горничная с переднего сиденья.
С ноткой сожаления, мускулистый мачо перестал приставать ко мне и принялся снимать веревку и повязку.
Мачо, которого я использовал в качестве подушки для коленей, был довольно хорош собой. Его синяя одежда казалась чем-то вроде униформы.
Наткнувшись на его заманчивую улыбку, я мигом отвёл взгляд и посмотрел в окно.
Снаружи были видны лишь просторные поля и горы.
Мы ехали не более двух часов.
Япония богата подобными пейзажами. Она считается густонаселённой страной, но здесь были и незаселённые районы. Жители японских сельских местностей наверняка поймут меня.
Сколько времени уже прошло? Я сунул руку в карман и... понял, что моего телефона там нет.
– Я покорно конфисковала его, – сказала горничная на переднем сиденье. Ранее она представилась как Куджо Миюки.
Я уловил её холодный взгляд в отражении зеркала заднего вида.
– Я верну его позже. Вы и всё ваше имущество послужите драгоценным образцом для наших учениц.
– «Образцом»..?
– Я объясню после того, как мы прибудем. Пожалуйста, расслабьтесь.
Сказала она и глазами подала знак какому-то качку.
– Кью~♥
Меня внезапно обхватили массивные мускулы.
– ХА-А-А?!
О БОЖЕ, НЕТ! ТАК СИЛЬНО! ТАКИЕ БОЛЬШИЕ! И ТАК ХОРОШО ПАХНУТ!
ЗА ЧТО МНЕ ВСЁ ЭТО?!
– Пожалуйста, успокойся... Обнимите его крепче, пожалуйста.
*жа-а-а-амк*~♥
– ЧТО?!
Замурованный его грудными мышцами и бицепсом, я боялся, что никогда не проснусь от жестокой реальности, которая была намного хуже любого кошмара. Вдруг машина остановилась. Перед туннелем.
Асфальта не было; казалось, что путь ведёт к горной дороге, по которой обычно проезжают, не замечая.
Передние и задние двери машины тут же распахнулись.
Шофёр вышел из машины вместе с парнем, который так любовно обнимал меня.
– Спасибо за вашу тяжёлую работу! – воскликнули мужчины, и вместо них на борт поднялись две горничные.
Мужчины сели в другую машину, которая остановилась позади нас.
Теперь в нашей машине все, кроме меня, были девушками.
– Госпожа главная горничная, мы можем ехать? – спросила служанка, забравшаяся на водительское сиденье.
– Пожалуйста.
Может ли Куджо Миюки, «главная горничная», быть кем-то... важным?
Машина снова тронулась и въехала в туннель.
Мимо одна за другой проплывали янтарные лампы.
Всё выглядело настолько аккуратно... в какой-то момент я перестал думать, что меня везут в какое-то отдалённое место.
Никто не произнёс ни слова.
Мне стало немного не по себе от изменения атмосферного давления, давящего на уши.
Я напрягся ещё больше.
– Куда это мы едем..?
Я посмотрел на служанку, сидящую рядом со мной. Она была так красива, словно сошла со страниц какого-нибудь журнала.
Заметив мой взгляд, она улыбнулась мне. Я был так поражен, что быстро перевёл взгляд на переднюю часть машины.
Я понятия не имел, что сейчас происходит.
Что... со мной будет?
В конце концов, я увидел впереди выход из туннеля.
В конце пути нас ждала...
Академия.
Пейзаж расстилался перед нами по пологому склону.
Она была полностью окружена горами. На фоне просторнейшего участка земли, окружённого естественной стеной из гор, двор академии казался бассейном. Здесь были многочисленные здания, травянистые лужайки, теннисные корты, сады, японская архитектура, конное ранчо и даже озеро с пришвартованными на нём яхтами.
Озеро было того же цвета, что и небо; вода была настолько чистой, что озеро будто бы сливалось с небосводом.
Мы медленно продвигались по вымощенной камнем дороге, усаженной высокими зелёными деревьями.
И вот мы подошли к большим воротам.
Они выглядят так... правильно и аккуратно. Думаю, такие же ворота могли бы стоять в каких-нибудь суперпрестижных европейских школах?
И всё же здесь есть намёки на традиционную Японию. Думаю, они похожи на эпоху Мэйдзи, или, может быть, Тайсё?
– Мы прибыли в школу для леди – Сейкаин, – объявила Куджо Миюки, – Академия, в которой ты будешь учиться с сегодняшнего дня.
Я стоял в кабинете директрисы.
– Я – Кимачи Саюри. Старшеклассница ❤ – заявила директриса с простодушной улыбкой на лице.
Как ни крути, ей скоро стукнет 30...
С ней явно будет непросто.
Кабинет был очень величественным и элегантным. Белый, золотой и тёмно-серый цвета переплетались между собой, ослепляя мои глаза.
Передо мной стояла женщина в костюме. Она – директриса этой академии.
Со своей мягкой и уютной аурой она больше походила на воспитательницу детского сада, чем на директрису. Тем не менее, она излучала абсолютную грацию. Разница в нашем воспитании казалась огромной.
Очень красивая девушка. Но ей точно скоро стукнет тридцать.
– ......
Цуккоми внутри меня задремал, поэтому я не смог ничего придумать.
– Ой-ой ♪
А директриса сама по себе Цуккоми. С милым жестом она слегка вытянула руку. До этого момента она сама по себе.
– Ну, Кагуразака-кун?
Она продолжила говорить как ни в чём не бывало.
– Похоже, что методы Миюки-чан были несколько грубоватыми. Пожалуйста, простите нас, хорошо?
Миюки-чан – это Куджо-сан, которая похитила меня. Она стояла рядом с директрисой.
– Миюки-чан должна была встретиться с вами, объяснить ситуацию и пригласить вас.
– А?!
А террористический акт и личная и травма, которую я заработал в машине?! Какого чёрта?!
– Она склонна волноваться, когда выходит одна.
Я не помню, чтобы Миюки-чан вообще была напугана.
– Но зачем ты взяла с собой целую армию?!
– Миюки-чан, пожалуйста, извинись перед Кагуразака-куном, хорошо?
Куджо-сан повернулась ко мне и медленно опустила голову, сказав:
– Я искренне прошу прощения за свой проступок. Тц.
А? Она только что прищёлкнула языком?
– Т-так, о чём вы говорите?! Зачем вы притащили меня сюда?!
– Я как раз собиралась объяснить всё, так что, пожалуйста, тише. Химотэ.
– Химотэ?! [п.п: в Японии так называют заурядных мужчин, непопулярных у противоположного пола.]
– Прошу прощения. Оговорилась.
– Что значит «оговорилась»?!
– Согласно нашим данным, у вас нет опыта общения с противоположным полом.
Чёрт возьми!
– Количество девушек, испытывающих чувства к вам, также равно нулю.
– А-а-а-а?!
– Миюки-чан, что такое «химотэ»?
– Термин «химоте» возник в начале 2000-х годов и относится к интернет-терминам, означающим...
– Прекратите уже! Объяснитесь! Ты собиралась разложить всё по полочкам! Разве нет?!
Услышав мои мольбы, Куджо-сан тяжело вздохнула, будто делая мне одолжение...
– Это – женская школа Сейкаин. Мы заботимся о девушках родом из известных семей. Сейкаин – это учебное заведение, которое поддерживает традиции и социальные стандарты, чтобы превратить молодых женщин в великолепных «Ямато Надэшико». В этом уединенном месте на нас возложена ответственность за воспитание этих
юных леди с чистым разумом, этикетом и утонченностью подобающие их социальному положению.
Школа истинных леди, значит.
– Это особое место скрыто от остального мира. Оно имеет богатую историю.
– Скрыто... от остального мира? Почему?
Куджо-сан вновь тяжело вздохнула.
– Что?!
– Совсем ничего.
Это было очень неприятно. Зачем она так делает?
– Мы должны защитить наших учениц от любопытных глаз общества и от преступников, которые могут их похитить. Школа была построена на уединённом острове, окружённом горами. Кроме того, благодаря сотрудничеству с властями, это место не отображается ни на одной публичной карте. Вся географическая информация находится под строгим контролем. В том числе и упоминания в интернете.
– Властями..?
– Это из-за того, что родители известных семей навязывают своё влияние. Разве это не очевидно?
Куджо-сан ответила моментально.
– В этой стране есть несколько мест, которых нет ни на одной карте, но мы - единственная школа среди них, – директриса сказала это так гордо, как будто говорила о домашнем животном...
Стёрли геолокацию с Google Maps... разве не удивительно?
– Школа создана известными семьями для обучения их детей. Её по праву можно назвать современной аристократической школой, – сказала Куджо-сан с гордым выражением лица. – В этом отдалённом месте юные леди чтут традиции и тщательно воспитываются. Сделать из них чистых и великолепных «Надэшико Ямато», а затем позволить им покинуть гнездо – первый приоритет этой школы.
– ......
Я будто бы попал в другой мир.
Даже эта комната в корне отличалась от всех, что я видел раньше. Изящество и достоинство кабинета директрисы слепила глаза; это была совершенно другая реальность.
Вот что называют элитой.
Ха...
– Почему... я здесь?
Куджо-сан ответила на мой вопрос.
– Естественно, мужчин здесь быть не должно. Весь персонал академии состоит из женщин. Разумеется, без исключений.
Без исключений..?
После этого директриса и Куджо-сан переглянулись.
– В последние годы возникла некоторая проблема.
– Проблема?
– Да, – Госпожа Куджо кивнула с серьёзным выражением лица. – У некоторых выпускниц нашей школы помутился рассудок после осознания разницы между школой и внешним миром. Они всё чаще становятся хикикомори [п.п: грубо говоря – затворниками] и отдают себя видеоиграм.
Судя по всему, они были сломлены тяжестью внешнего мира.
– Одна из наших выпускниц – создательница суперкомпьютера Fuji II, который используется исключительно для онлайн-игр.
– Чего?!
– И остальные выпускницы последовали её примеру. Они занялись созданием суперкомпьютеров. В конце концов, это переросло в войну, где наши выпускницы соревновались за самые высокие характеристики своих игровых компьютеров.
– Индустрия осталась в выигрыше, Миюки-чан.
– Пожалуй, это единственный плюс.
– Чёрта с два! Соревнуются за самые крутые характеристики?! Им бы ещё в кафе дворецких устроиться!
– Мы с тревогой наблюдали за тем, как наши многочисленные выпускницы превращаются в интернет-зависимых людей. Поэтому и решили внести изменения в учебную программу. Например, заменить «Вместе с мамой», которую показывали во время первого знакомства с телевизором, на более радикальный «Пифагоров выключатель» [п.п: это передачи для детей]. Тем не менее, у преподавателей появились некоторые сомнения: «Разве "Пифагоров выключатель" не слишком сложный для наших студенток?»
– Мы даже начали использовать сайт «Хорошенького лекарства» [п.п: аниме в жанре махо-сёдзе] в качестве исследовательской работы, понимаете?
– Директриса, думаю, у посетителей этого сайта могут возникнуть некоторые проблемы.
– Боже, да что там может случиться?
– Прекратите! Для Цуккоми вы слишком много говорите!
– Разница между внешним миром и Сейкаином слишком велика, не так ли? – бесстрастно сказала директриса.
Насколько я понял из их разговора, ученицы этой школы никогда не смотрели телевизор и не пользовались интернетом.
Я попал в удивительное место...
Я снова вздрогнул.
– Поэтому ты здесь.
– Я..?
Госпожа Куджо кивнула.
– Выпускницы этой школы по праву могут считаться девами, воспитанными в высших эшелонах. Леди придётся жить в реальном мире, к которому они не приспособлены. Поэтому мы решили дать им «вакцину».
– С другой стороны, если перестараться, то можно ненароком поменять приоритеты местами, верно?
– По этой причине мы обсудили лучший метод преодоления существующих проблем. Чтобы сохранить баланс между традициями школы и достичь наилучшего результата, было решено...
– Принять в школу простолюдина, – директриса решила завершить мысль самостоятельно.
– Если у них будет возможность поговорить о внешнем мире и учиться с простолюдином, они смогут адаптироваться к жизни в обществе, не так ли? К тому же, если это будет парень, то мы убьём двух зайцев одним выстрелом ♪.
– Ведь отсутствие общения к противоположному полу также вызывало проблемы. И чтобы решить этот вопрос...
Куджо-сан указала на меня.
– Ты был принят в нашу школу... Образец простолюдина.
– .......
Я понимал, к чему они клонят.
– Но почему я..?
– «Кагуразака Кимито. Родился 6 октября. 15 лет. Первый год в старшей школе.»
Она начала читать вслух из папки, которую принесла с собой.
– Результаты вступительных экзаменов средние. Другие показатели также средние. Хобби - кулинария, обладает усидчивым характером. Известен как услужливый человек, за что средней школе получил прозвище «Себастьян».
У-у-у, они серьёзно меня расследовали.
– Баллы, полученные при оценке его достоинств, делают его идеальным кандидатом на роль образца простолюдина. Прежде всего – он обладает одной превосходной чертой, которой не хватало другим претендентам.
А? Превосходная черта?
– Его...
Что это может быть?..
Что же?
– Привлекают мужчины.
– Что?!
– Кроме того, он испытывает сексуальное возбуждение только от мускулистого мужского тела. Он серьезный фетишист-гомосе...
– СТОЙТЕ!
– Что такое?
– У КОГО ЭТО ТУТ ФЕТИШ НА МУСКУЛЫ?!
– Я ошибаюсь?
– С чего вы это взяли?!
– Не имеет регулярных контактов с женщинами и всегда проводит время с мужчинами.
– Не стоит делать такие выводы на основании предположений!
– Решающим фактором стало свидетельство вашей подруги детства. Ханаэ Эри. Горничная, замаскированная под студентку, подтвердила твою ориентацию: «Да, он тот ещё гомик!»
– Вот чёрт!
– Зря я назвала вас химотэ. Я обязана извиниться за свои слова.
– Не надо! Как бы то ни было, это одно большое недоразумение!
– Выходит, у вас нет фетиша на мускулы?
– Именно так!
– Значит, моё решение нанять мускулистых мужчин, чтобы снять стресс от внезапного похищения, было ошибочным?
– Так вот в чём дело?! Поэтому мне пришлось пережить такое?!
– Это нехорошо...
Лицо директрисы потемнело.
– Да. Мы не можем это так оставить.
– В чём дело?
– Кагуразака-сама. Вы ведь помните достаточно объяснили, что это специализированная женская школа, верно?
– Да... Я бы хотел покинуть это место. Поскорее бы вернуться домой...
– Если у вас нет фетиша на мышцы, нам придётся либо переселить тебя на другое место, не обозначенное ни на одной карте... либо, если вы всё же хотите остаться здесь, мы должны защитить целомудрие юных леди и отрезать ваш чле...
– КАК ЖЕ Я ОБОЖАЮ МУСКУЛЫ!
– Какое облегчение.
– Как удачно, что Кагуразака-кун любит мужчин.
– Вы ошибаетесь, директриса. Он любит качков. Ему интересны лишь мускулы.
Давненько мне не хотелось рыдать...
– Мы уже зачислили тебя в эту школу, Кагуразака-кун.
– Ваша семья также осведомлена о вашем зачислении. В качестве компенсации, ваш дом получит капитальный ремонт.
– Похоже, ванна в вашем доме будет перестроена в открытый горячий источник. Разве это не здорово?
Совсем не здорово!
Я даже не могу туда попасть!
Прозвенел звонок.
Судя по часам на столе, вероятно, был обеденный перерыв.
— Что ж, тогда сейчас вас представят студенткам. — сказала Куджо-сан.
— Представят?
— Да. Для знакомства с юными леди из первого класса средней школы, в которую вы были зачислены.
В этот же момент…
*тук*тук*
Раздался тихий стук.
— Да?
[Это Арисугава. Все первокурсницы из отделения средней школы здесь, со мной.]
Это был красивый девичий голос, звенящий, как величественный колокол.
Куджо-сан повернулась, чтобы открыть дверь.
— Кагуразака-сан — мягко обратилась директриса.
— Большинство из этих студенток не разговаривали ни с какими мужчинами, кроме своих отцов, и они никогда раньше не встречали простолюдина. Пожалуйста, не будоражьте их слишком сильно, хорошо?
— ……
Куджо-сан повернула ручку и открыла дверь.
Моя грудь пульсировала из-за нервозности. За всю свою жизнь я не видел ничего даже близко похожего на леди. Кроме того, они были довольно домашними и ничего не знали о реальном мире… Скорее всего, они были леди такого рода.
По другую сторону дверного проема стояли ряды девочек в школьной форме.
Да уж, несравненное зрелище…
Атмосфера существенно отличалась от той, что была у девочек из моего бывшего класса.
Их выражения лиц, изящная прямота от спины до пальцев — всё складывалось одно за другим, как паззл, создавая ауру достоинства. Я был мгновенно очарован.
Юные леди медленно… зашли.
Их поза была что-то с чем-то. Их изящество было что-то с чем-то.
Я даже не слышал их шагов.
Их было примерно 30 в рядах по шесть, и все они остановились в середине комнаты.
Я был... ошеломлен.
— Арисугава-сан.
— Да. — девочка, стоявшая во главе рядов, ответила директрисе.
— Это простолюдин, которого мы пригласили в эту академию. Пожалуйста, поприветствуйте его.
— Конечно.
После легкого поклона она повернулась ко мне лицом и очень тихо направилась ко мне.
Оказавшись примерно в метре от меня, леди решительно остановилась. После небольшой паузы, она наконец сказала:
— Я президент комитета отдела средней школы, Арисугава Рэйко.
Леди среди леди — вот что пришло мне в голову.
Начиная с её очаровательных, мягко завитых волос, заканчивая красиво сбалансированными изгибами, прекрасными пальцами рук и ног — всё в ней излучало элегантность и грацию.
Она была красивее, чем кто-либо другой. Её улыбка была подобна белой розе, позволяя мне почувствовать её чистое и нежное сердце, которое ничто в этом мире не могло заставить выйти из себя.
— Если вам так угодно, пожалуйста, позаботьтесь обо мне.

Я был слишком напуган и неожиданно сам для себя ахнул от такого поведения этой красавицы.
Пока очарованный я стоял там как истукан, она держала поклон на 45 градусов, пока наконец не решила восстановить свою осанку.
Наши глаза встретились. В одно мгновение щеки Арисугавы-сан покраснели, и она опустила глаза.
Её глаза увлажнились, казалось, она не знала, что должна была делать, и в итоге застенчиво улыбнулась.
Совершенно невинная леди — вот что я подумал.
— Э... Эм, я Кагуразака Кимито.
В это мгновение атмосфера в комнате внезапно напряглась.
Были намеки на то, что леди стояли за её капризами.
— Я...
— Он сказал: Я…
(прим. перевод.: Кагуразака произнес «ore\оре» – более грубая и мужская версия «я», нежели формальное и нейтральное «watashi\ваташи»).
— Похоже, что джентльмены-простолюдины действительно так себя называют...
Удивительно…
Они перешёптывались между собой.
И по какой-то причине смотрели на меня сверкающими глазами.
— ?..
Казалось, они не могли удержаться от пристального взгляда, и от них исходила аура беспокойства. Их любопытство, казалось, и было причиной, что они передавали с невероятной силой.
— Все.
Арисугава-сан прочистила горло легким кашлем, и леди быстро успокоились.
*Пириририри*… (Мелодия звонка)
Этот звук — мой мобильный телефон? Я пощупал свой карман.
А...
Я вспомнил, что он был конфискован Куджо-сан ранее...
*Завазавазава!..*
Леди начали громко перешептываться между собой.
— Ч-что это было?!
— Что это был за звук?!
— Пожалуйста, успокойтесь!
В этот момент Куджо-сан достала мой мобильный телефон из своего фартука. Когда они увидели источник звука, то снова зашумели. С лицом, которое, казалось, вот-вот расплачется, Арисугава-сан сказала:
— К-Куджо-сан. Просто... Что, чёрт возьми, это такое?
— Этот предмет называется «сотовый телефон», который был конфискован мной у вон того простолюдина.
— Сотовый... телефон?
— Как вы можете видеть, это удобное телефонное устройство, которое вы можете носить с собой. Они широко используются в обществе.
Как только она это сказала…
— Вау! – подбежали леди.
— Телефон?!
— Это?!
Они окружили Куджо-сан и уставились на мой телефон в её руке.
— Подумать только, что такой тонкий и маленький предмет может быть телефоном...
— Конечно, это не так. Куджо-сан, должно быть, пытается подшутить над нами, верно?
— Верно. Это не похоже на телефон.
...Они и правда… не разбираются в сотовых телефонах?..
Серьёзно, могут ли здешние леди быть настолько далекими от общества...?
*Звуковой сигнал*
Куджо-сан нажала на кнопку ответа.
«Где, чёрт возьми, ты сейчас находишься?!»
Даже отсюда я отчётливо слышал голос моей подруги детства, Эри.
«Что значит, "перевелся"? Я этого не понимаю и не допущу. Проверка сценария закончена, так что приходи после школы и процеди чай, хорошо? Ах, пока мы этим занимаемся, сходи и купи немного Jaga*ko. Со вкусом карбонары, Ха-ха-ха!»
(прим. перевод.: Jaga*ko - японская картофельная закуска в форме картошки фри).
Голос моей жестокой подруги детства эхом отдавался в этом высококлассном заведении. Я чувствовал себя неловко из-за того, что эти леди услышали то, чему у меня не было оправдания. Кстати, к этому моменту вкус карбонары перестали выпускать уже довольно давно.
— Это… Это действительно так!
— Я слышу голос!
С криком *Вау!* леди стали шумными.
«…………»
Эри оставалась безмолвной. Куджо-сан повернула телефон лицом к Арисугаве-сан. Та же робко приблизила своё лицо и сказала:
— А… Алло?
Как будто это был какой-то эксперимент из тех времен, когда впервые был изобретен телефон, и леди были охвачены им.
«Кто это?»
— Голос прошёл!!
Раздались пронзительные радостные крики.
— Это потрясающе! Это потрясающе! — неоднократно выкрикивали они.
— Я рада познакомиться с вами! Меня зовут Арисугава Рэйко!
— А?..
— Рэйко-сама! Я тоже хочу поболтать!
— Я тоже! Во что бы то ни стало!
— Все, мы пугаем собеседника — я ужасно сожалею, что побеспокоила вас. По правде говоря, мы впервые слышим об этой штуке, которую вы называете «разговором по мобильному телефону». Я чувствую себя ужасно неловко.
«……………………»
— Мне действительно завидно думать, что у простолюдинов может быть такая замечательная вещь. Я глубоко тронута и задаюсь вопросом, не судьба ли это. В любом случае, могу я узнать ваше и...
*щелчок* - Вызов закончился.
— Привет? Алло?..
Когда Арисугава-сан снова повторила свои слова, другие девочки внимательно наблюдали.
— Она повесила трубку...
Юные леди почувствовали себя неловко и вздохнули.
— Боже...’.
— Что могло случиться?
— Вешать трубку так внезапно - обычное дело.
— Может… ей стало плохо?
— О нет! О, что же нам делать...!
— Я напишу письмо с пожеланием здоровья!
— Как душераздирающе! Если бы только я могла быть рядом!..
— Пожалуйста, сохраняйте спокойствие. — как только Арисугава-сан сказала это, все сразу же успокоились.
— Конечно, у неё, видимо, есть какое-то безотлагательное дело, которым нужно было заняться. Однако она действительно казалась здоровой.
И все вздохнули с облегчением.
— Если Рэйко-сама так говорит, то ошибки быть не может.
— Что ж, тогда… Все, давайте помолимся, чтобы её дела шли хорошо.
— Да, Рэйко-сама.
Итак, юные леди взялись за руки и начали молиться.
— …………
Наблюдая за их сверкающим выступлениям, я был ошеломлен. Даже не знать о звонках…
Эти леди действительно очень домашние и недалёкие.
Сложно было даже вообразить, что такое место действительно существует…
— Учитывая все обстоятельства, это был настоящий телефонный звонок!
Когда они закончили молиться, они снова начали осматривать телефон.
— Куджо-сан, ничего, если я подержу его в руках?
— Пожалуйста.
— Большое вам спасибо — боже, какой он лёгкий!
— Ты складываешь его вот так, не так ли? Потрясающе!
Вращая мой телефон, леди были глубоко погружены в неподдельный трепет.
— Настолько замечательные, замечательные вещи используются ежедневно...
— Удивительно...
— Простолюдины потрясающие!
Затем Арисугава-сан посмотрела на меня,
— О, я совсем забыла! Все, это собственность Кимито-сама. Мы должны вернуть его немедленно.
— Боже, воистину...
А потом, после того, как они посмотрели на мой мобильный телефон, они перевели свои взгляды на меня и... их щеки слегка покраснели.
Они взаимно начал смотреть друг другу в глаза, будто обеспокоенные.
— Что нам делать~……
— От одной мысли об этом моё сердце, кажется, выпрыгивает из груди~……
Когда они снова что-то прошептали своими тихими голосами...
— Я сделаю это...
Арисугава-сан крепко сжала кулаки.
И с этими словами все леди одновременно обратили взгляды, полные уважения, на Арисугаву-сан.
Почему атмосфера так накалилась только из-за того, что надо вернуть мне мой телефон?
И вот, вежливо держа мой сотовый в обеих руках, она подошла ко мне.
— Кимито-сама. Я смиренно благодарю вас за то, что у нас появилась возможность взглянуть на этот великолепный предмет.
Обращаться ко мне в такой манере, естественно, было также невероятно похоже на юную леди.
— А, без проблем...
Как раз в тот момент, когда я собирался забрать у неё телефон…
— Р-Рэйко-сама!
Сзади раздался голос, который по какой-то причине казался взволнованным.
— М-меня, из всех людей!..
— ?
— П-Пожалуйста, подождите минутку, Кимито-сама! Я сейчас напишу благодарственное письмо!
А?..
Когда Арисугава-сан повернулась к двери, горничная влетела, будто ветер, и протянула набор для письма.
— Ах, но что же мне делать, интересно… Писать что-то вроде письма, пока я стою, было бы довольно нескромно.
— Я не возражаю, если ты воспользуешься вон тем столиком, понимаешь?
— Директриса, я выражаю свою искреннюю благодарность.
Арисугава-сан повернулась лицом к столу администратора и плавно закончила писать письмо авторучкой.
Затем она перевязала это благодарственное письмо лентой вместе с мобильным телефоном и маленьким пакетиком печенья в милой упаковке, положила всё это в первоклассную на вид коробку, а затем снова перевязала все это лентой и…
— Пожалуйста, примите это!
Со свистом она протянула её мне.
— ……
— Ах!..
Арисугава-сан внезапно поняла. Она положила коробку в простую хозяйственную сумку, которую получила от горничной.
— Это вам!
Держать стало намного легче.
— Как и ожидалось от Рэйко-сама!
— Она точна до самого конца!
Леди похвалили её.
— Если бы это была я, то удовлетворилась бы простым написанием благодарственного письма!
— Что касается меня, то я бы сочла свои обязанности оконченными после того, как всего лишь перевязала сотовый телефон ленточкой!
— Ара, это по-своему чудесно.
— Боже, спасибо вам.
Думаю, что у меня случились галлюцинации о появлении королевского цветника прямо здесь.
…………Это действительно Япония?
На мгновение я задумался, не заблудился ли я только что в каком-то параллельном мире.
Они просто слишком отличались от девушек, виденных мной ранее.
Пока рябь в моем мозгу уменьшалась, я взял бумажный пакет у Арисугавы-сан.
И когда я это сделал, наши пальцы слегка соприкоснулись.
— ……!
С *пуф* Арисугава-сан стала такой ярко-красной, что казалось, будто из её ушей идет пар.
— Рэйко-сама!
— Вы плохо себя чувствуете?!
— Н-Нет, я в порядке… Всего на короткое мгновение, Кимито-сама и мои пальцы...
С *шлепком* её тело начало падать.
— Осторожнее!
Я сразу же протянул руки и… поймал её.
— ~~~~~~!
Окружающие нас леди тоже стали ярко-красными и поспешно попятились.
Как только ресницы Арисугавы-сан разошлись в стороны, и её глаза достаточно открылись, она посмотрела на меня.
— Ах... Фух...
После того, как её рот издал какое-то непонятное бормотание,
— Хау...
Она упала в обморок.
— РЭЙКО-САМАААААААААААААААААА!
Крики эхом разнеслись по всей комнате.
В то время как я был озадачен вопросом «А? А?», горничная зашла сбоку и забрала Арисугаву-сан. Казалось, она слегка сердилась на меня.
— Всё в порядке, Кирю-сан. Его не интересует ничего, кроме мускулов.
Куджо-сан произнесла кое-что, что мне совсем не помогало.
В этот момент...
*БАМ*
Дверь внезапно распахнулась.
Мы все одновременно обернулись, и источником звуком являлась—
Одинокая девушка.
Полудлинные хвостики с лентами по обе стороны, которые напоминали юную леди и создавали вокруг неё оживленную атмосферу.
Её глаза были большими и широкими, с небольшими уголками. Маленький носик, розовые губы.
На её лице был милый румянец, похожий на цвет клубники, собранной слишком рано в сезон. И она была полностью напряжена.
— Это будет комната Кагуразаки-сама.
Я шел по коридорам общежития, ведомый Кудзё-сан.
В этой академии, изолированной от общества, система пансионов была само собой разумеющейся, и меня как раз вели в комнату, в которой я буду жить, начиная с сегодня.
В этой школе для богатых девочек общежитие тоже сделали на совесть: всё — даже освещение и металлическая окантовка окон — сверкало. Вещи высшего класса, простые, но великолепные; безвкусные, но гармоничные.
Сколько же это всё стоит… Я пытался представить столь безумные суммы.
— В знак уважения к Кагуразаке-сама, мы подготовили специальную комнату.
— Специальную комнату?
— Да. Мы не пожалели никаких средств и отремонтировали номер, чтобы вы могли проводить своё время с комфортом. Это, несомненно, удовлетворит вас.
Это то, что они называют «VIP-обслуживанием»?
— А нормально, что это всё сделали только для меня?..
— Конечно. Это же я пригласила вас, так что подобное внимание — обычное дело.
— Понял… Виноват.
— Вовсе нет.
Пройдя до конца коридора, мы наконец дошли до комнаты.
— Сюда.
Кудзё-сан повернула дверную ручку и потянула её.
Я был взволнован.
Даже при том, что это общежитие уже столь великолепно, ещё и особая комната?.. Как же она может выглядеть?..
По другую сторону двери была... комната с 6 татами, которую я уже привык видеть.
— Мы привезли ваши вещи из резиденции Кагуразака и расставили их. Это ваша комната.
— ЭТО ЖЕ БУКВАЛЬНО МОЯ КОМНАТА!!
Я был поражен.
— Расходы включали затраты на специальную доставку, заработную плату и секретность. В общей сложности — сто миллионов иен.
— Моя комната стоила сто миллионов иен?!
Абсолютный шок поглотил меня.
— Мы считаем, что раз уж обычная комната — как птичья клетка, то Кагуразака-сама должен иметь возможность комфортно проводить в ней время.
— Ты только что сказала «птичья клетка»?! Так и сказала?!
— Мы достали эти журналы из-под вашей кровати. (Она расправила порножурналы, которые держала в руке).
— И что?! Так ты не соврала, ха?! Ты всё принесла, да?!
— Кстати, все эти сомнительные журналы... нормальные, не так ли?
— Ммм!
Вот дерьмо. Если они узнают, что мне все-таки нравятся девушки, моя жизнь кончена.
Если я не смогу показать, как сильно мне нравятся мужчины…
— Н-на самом деле...
— Я поняла.
— А?
— Вы использовали их как прикрытие, чтобы ваша семья и друзья не знали о ваших предпочтениях, верно?
— А! Это верно. Что ж, в конце концов, у такого особого предпочтения есть свои проблемы...
— Ну что ж, тогда мы избавимся от этих ненужных вещей.
*ХРЩЩЩЩЩЩЩЩЩ—! *
— ХИИИИИИ—?! Подожди, ты разорвала всю пачку разом?! Насколько у тебя вообще сильная хватка?!
— Пожалуйста, немедленно избавьтесь от этих изображений.
«Изображения», сказала она.
— Кроме того, о большом количестве эротических фотографий на вашем мобильном телефоне.
— Ты их видела?!
— Во время просмотра мы заметили, что на них были изображены ноги молодых девушек — многие из них были крупным планом на бёдрах. Или, точнее, почти все.
— …………………………
Молчаливый взгляд причинял боль.
Верно. У меня нет фетиша на мускулы.
У меня фетиш на бёдра.
— Но будьте уверены.
— Хм?
— Мы заменили их все фотографиями мускулистых мачо.
— УВА?! КОГДА ТЫ УСПЕЛА?!
— Когда мы возвращались в машине.
— Пока меня держал мачо, ты заменила секретную галерею моего телефона фотографиями мускулов?!
— Что за чрезмерная реакция?.. Вы не могли солгать о своём мышечном фет—
— ЕЕЕЕЕЕ! МУСКУЛЫ, УРАААА!..
Подумать только, слова могут так сильно ранить людей (меня)…
— Ах, да...
Кудзё-сан, казалось, хотела сказать что-то ещё…
— Сегодня я была назначена личной горничной Кагуразаки-сама.
— Личной горничной?!
— В этой школе у всех учеников, или, я должна сказать, у каждой молодой леди, есть горничная, которая отвечает за уход за ней.
Это напомнило мне, что человек, который передал письма Арисугаве-сан, тоже выглядел как горничная. Значит, всё так и есть?
— И я отвечаю за Кагуразака-сама.
Меня? Моя собственная горничная?..
Я уже начал забывать, но тут моё ощущение другого мира вернулось.
— Ну, даже если это так, я ничего для вас не сделаю.
— НИЧЕГО?!
Со вздохом я встал с кровати.
— Все это было сном?..
Казалось, будто проснулся в своей собственной комнате с подобным выводом.
Гав!
Однако, выглянув в окно, я увидел другое общежитие — изысканное здание — и зеленые пейзажи, которые расстилались передо мной почти как спортивная площадка, так что, судя по всему, это все же Академия девочек Сейкаин.
— Иллюзия, кончившаяся на «все это было сном» … На мгновение мне стало на удивление хорошо, да...
Гав!
Я включил свой мобильный телефон и заглянул в почтовый ящик, который хранил довольно много новых сообщений.
Они были от моих одноклассников, друзей, конечно, но также и от нескольких других людей, которых я едва знал. Что ж, могу себе представить, что там прислали.
Я также получил сообщение от своей матери, но, увидев тему «Горячий источник», тут же потерял всякий интерес к его чтению.
Было одно и от моей старшей сестры. Его текст был подозрительно похож на «Я завидую твоему праздному образу жизни».
Мой старик был единственным, кто, хоть и был краток, но проявлял некоторое беспокойство за меня. Из-за этого я почувствовал себя несколько странно.
Г-гаааав!...
В любом случае, все препятствия, казалось, были устранены, так что мой перевод в эту школу леди, видимо, был делом решенным.
Итак, что же мне—
*ТОП* *ТОП* *ТОП*......*ХЛОП-!!*
—ТЫ ОБМАНУЛ МЕНЯ, ПРОСТОЛЮДИН?! — Айка-сан распахнула дверь.
Окруженная аурой ярости, она быстро вошла в мою комнату.
— С тех пор я сделала это 58 раз, но мое желание до сих пор не сбылось!!—
— То есть, 58 раз? —
Она, видимо, про тот способ исполнения желаний.
— Стоило заметить уже к третьему разу.
— З-Заткнись! Ты был тем, кто сказал, что это работает минимум в половине случаев!!
— На твоем месте я бы не сделал этого даже трижды, на самом деле, я бы не поверил бы такому идиотскому способу с самого начала!
— ~~~~~~~!!
Она схватила меня за воротник, а затем подняла руку, готовясь дать мне пощечину.
— Ты... А? Что это за комната?
— Быстро соображаешь, не так ли?
Айка-сан бросила быстрый взгляд на мои 6 татами.
— Ага, вот оно что...
Казалось, что-то заключив для себя, она кивнула головой с *ага, ага*.
— В наказание за то, что ты обманул меня, тебя бросили в камеру, не так ли?!
— Это не тюрьма!!
— Хм, ну что же… значит, это ад?..
— Серьезно?! Просто невероятно трудно понять, что это моя комната!!
Я простонал.
— То есть, другими словами, это — комната простолюдина?
— Ну, да.
— …
Айка-сан огляделась. В отличие от предыдущего раза, у нее было очень серьезное выражение лица.
— Не очень похожа, но здесь довольно просторно, хах...
Пробормотав это, она взяла портативную игровую систему, которая была под моим столом. Повернув тонкую железку вверх дном, она спросила:
— Камера?..
— Это игра.
— Игра?..
С серьезным выражением лица, как у судьи, она быстро осмотрела приставку со всех сторон.
— Это… Как это может быть частью игры?
— Ты имеешь в виду что-то вроде настольной игры?
Возможно… она даже не подозревала о существовании видеоигр как таковых.
Академия девочек Сейкаин была потрясающей. Действительно впечатляет.
— Да, к слову...
— Что?
— То, как ты говоришь, не очень похоже на леди, как так вышло?
— Заткнись, ты! У тебя с этим проблемы?!
— Нет, на самом деле с тобой намного легче разговаривать, и это действительно помогает мне.
Местные леди были настолько не от мира сего, что я, честно говоря, не знал, как с ними общаться.
— …
Айка-сан замолчала, смотря вниз.
— Что такое?
— Н-ничего! Давай, расскажи мне уже об этой штуковине — Игре!!
По какой-то причине она стала ярко-красной и сердитой.
— Сбоку есть маленький выключатель - попробуй сдвинуть его вверх.
— Где?
— Вон там… Смотри, прямо здесь.
— Не подходи ко мне так небрежно, простолюдин!
— ......(#^ ω^)
Айка-сан в явно неопытной манере нажала на выключатель пальцами.
Как только она это сделала, появился логотип аппаратного обеспечения с *буун*
— Кья?!
Айка-сан задрожала. Она среагировала так же, как и дети в том единственном видео, где они испугались собственного отражения в телевизоре.
Я невольно начал улыбаться.
— Удивлена?
— Так и есть!!
Она ответила более честно, чем я ожидал.
— Подожди, я только что сказала об этом честно?! Показывать это простолюдину слишком унизительно!! По какой-то причине я не смогла скрыть это… Ах, ты обманом втянул меня в это?! Это раздражающе и чересчур глупо, простолюдин! Иди умри!!
Айка-сан закатила истерику.
Затем внезапно успокоилась, уставилась на меня с ярко-красным лицом, готовясь швырнуть в меня приставку - и застыла.
Она опустила руку и уставилась на нее.
— .........Хм, я могла бы использовать это.
— А?
— Эй!
Она внезапно придвинулась ближе.
— Расскажи мне о простолюдинах!
— ...А?—
— Простолюдины! Эм, культура простолюдинов? Что-то в этом роде! Такие вещи, как эта, ты же знаешь!
Она протянула игровую систему.
— Я не думаю, что ты это знаешь, но в этой школе простолюдины сейчас действительно популярны! Раньше это было просто что-то вроде «Интересно, на что они похожи, уфуфу», но теперь, когда ты точно будешь здесь учится, популярность сразу же взлетела! Это вызвало огромный переполох в школе!!
Видимо, именно об этом и шла речь ранее.
— Вот почему, если я буду больше знать об этом, тогда - да, определенно! Мое желание сбудется!
Она сжала руку в кулак.
— Я стану популярной в классе!!
Со сверкающими глазами она заявила о своем решении.
— Э-э...
Я непонимающе посмотрел на нее.
— Так это и есть то желание, о котором ты говорила?
— Ага!
Она разволновалась еще больше.
— Значит, сделать 58 подходов, крутануться три раза и залаять — и все это было ради этого?
— В-верно!
— Так же, как и попытка поцелуя?
— —————
Айка-сан громко сглотнула.
Возможно, из-за воспоминаний о своих прежних действиях, она покраснела до самых ушей.
— Эт... это верно! У тебя с этим проблемы?!
Потеряв самообладание, она накричала на меня.
А потом она закрыла лицо обеими руками.
Показывать свое смущение подобным жестом довольно обычно для молодых леди. Я уже успел забыть, что и Айка-сан тоже к ним относится. Потом в памяти всплыло то, что произошло раньше.
Ее ослепительные глаза, эти губы, которые приблизились ко мне, ее легкий и элегантный аромат… это заставило мое сердце биться так сильно, что казалось, будто оно собиралось выпрыгнуть из моей груди.
— Обычно желание не может сбыться...
Сказала Айка-сан, все еще пряча свое лицо.
С ее тонким голосом, совершенно непохожим на то, что было ранее, комната окрасилась в унылый цвет, почти как морось.
Недоумевая, почему не может, я промолчал.
А потом из щели в ее пальцах донеслось:
— Я действительно плоха… во лжи.
По частям она продолжала:
— Я прямо говорю то, что у меня на уме, так что...
Она раскололась.
...Понятно.
Теперь, когда она упомянула об этом, это действительно так. То, что выходит из ee рта в «режиме истерики», всегда похоже на—
— Меня бы опредленно начали ненавидеть. Но быть ненавидимой страшно. Так что...
Я наконец-то понял.
— Вот почему… Я держусь на расстоянии от всех. Даже от моих одноклассников.
Я глубоко кивнул.
До меня дошло.
Одним словом, она… чистая, невинная. Ложь для нее невозможна.
А поскольку она не умела лгать, то довольно легко становилась жертвой даже глупой лжи.
Я думал, что она полностью отличается от других леди Сейкаина, но то, что Айка-сан была воплощением наивности, было довольно пронзительно.
Она была домашней молодой девушкой, которая не знает ничего о социуме.
Но у нее были те же заботы, что и у меня.
Я не хотел, чтобы меня ненавидели.
Всякий раз, когда я тусовался со своими друзьями, я тоже доставал свои антенны, быстро пытаясь скрыть что-то, когда атмосфера становилась даже немного плохой, когда я говорил что-то, что считал неправильным. Я пытался отшутиться от неловкости, был осторожен с тем, какие смайлики слал, и когда чувствовал, что облажался, беспокойно ерзал на своем футоне.
Быть ненавидимым и чувствовать это неприятное настроение — это страшно.
Вот почему я держался на расстоянии. Я все еще не свыкся с этим.
Но.
— ...Но я хочу подружиться со всеми!
Она опустила руки, скрывающие ее лицо.
— Быть совсем одной - это плохо. Я хочу поговорить со всеми. Я хочу быть популярной, как Арисугава Рэйко, окруженной всеми, я хочу иметь веселую школьную жизнь!
...Понятно.
Так вот как оно бывает.
Ты подумала, что было бы здорово быть любимой всеми, как Арисугава-сан, и чувствовать себя популярной, да?
— Я стану популярной! — cказала она, напрягая голос.
— Разговаривать с одноклассниками только мысленно, проводить время на переменах, притворяясь спящей, каждый день менять время похода в столовую - меня от всего этого тошнит!
Я непреднамеренно отвернулся.
— Я побью тебя, Арисугава Рэйко!!
— Не делай этого.
Не носи на себе это, и «А? Ты меня слышал?» лицо тоже не стоит.
Но да, похоже, ей было бы трудно добиться этого обычными средствами…
………...Я не должен.
Кровь назойливого человека во мне, из-за которой я даже получил прозвище Себастьян во время учебы в средней школе, казалось, вскипела.
— Поэтому ты, - она внезапно указала на меня, - обучишь меня простолюдинству от А до Я!!
Айка-сан выдала все это, сверкая глазами.
— На заре того времени, когда я стану профессионалом по простолюдинам, уже мои одноклассницы будут сближаться со мной. Это будет цветник «Кья~Кья, Уфуфу!». Я буду популярна!! Даже если скажу что-то плохое, я объясню, что таковы простолюдины, и тогда даже это оставит хорошее впечатление! Все будет хорошо! Я могла бы обмануть их всех!! Меня спросят, почему я это делаю, и ответом будет - это потому, что я, профессионал, такая же, как и все простолюдины! На самом деле, это потому, что я - простолюдинка!!
— Это больше звучит как твое падение...
Проигнорировав меня, Айка-сан повернулась и сказала:
— Ты же согласен, верно?!
Не хочу.
Заноза в заднице. Как запрос, так и запросивший.
Я сразу так и подумал.
Но.
— Ну что ж… Я не возражаю.
Таков был мой ответ.
Что ж— я хорошо понимаю ее чувства.
— Я смиренно благодарю тебя!
Айка-сан приятно улыбнулась и скрестила руки на груди.
— Ну, это вполне естественно, что такие простолюдины служат такой молодой леди, как я, и для них это обычное дело - падать ниц и показывать свою благодарность за то, что им позволено служить нам! Но я позволю тебе пропустить это! Уфуфу!
Я определенно буду много ее дразнить.
Затем она внезапно подняла голову.
— Я РЕШИЛА!
Со *свистом* она указала на меня.
— «Клуб простолюдинов»! Здесь и сейчас мы собираемся основать Клуб простолюдинов!!
— Клуб простолюдинов?..
— Точно!
*Гушии!* Она сжала кулаки.
— Я имею в виду, что с этого момента я должна отдать все силы на изучение простолюдинов, не так ли?! Если наблюдать за простолюдином, можно прокачаться, верно?!
— Ты сейчас говоришь довольно странные вещи.
— И это будут наши клубные мероприятия! Ты и я!
Она указала пальцем туда-сюда между нами.
— Здесь только мы двое, но все равно — клубные мероприятия! Участники! Множество событий, проводимых двумя его членами!
Айка-сан улыбнулась, обнажив свои белые зубы. Она была действительно взбудораженной, блестящей и чрезмерно счастливой.
— Хорошо, мы начнем нашу деятельность завтра!
Когда я увидел это чрезмерно счастливое лицо, у меня возникла дикая мысль.
Клубные мероприятия нельзя проводить в одиночку.
Она все время была одна в этой школе.
У нее не было никого, кто понимал бы ее, так что она тоже не принадлежала ни к какой группе. Нет друзей, которые делали бы то же самое. Никакого чувства общности.
Так, может быть, именно из-за этого она захотела создать что-то подобное?
— Клубные мероприятия!
Может быть, она сама этого не понимала и предложила это под влиянием момента - это было мое дикое предположение.
В начале дня рядом с окном была показана радостная сцена…
— По какой-то причине я действительно счастлива!
С раскрасневшимися щеками Айка-сан вела себя абсурдно весело.
Новое утро. Когда я открыл глаза, моя горничная уже была здесь.
- Вы проснулись?
Куджо-сан смотрела на меня сверху вниз своим обычным взглядом, полным презрения.
- Хотя я была бы рада, если бы вы этого не сделали. Никогда.
- ПОЧЕМУ?!
Цуккомлю первым делом с утра. Это было впервые для меня.
(Прим. пер. – цуккоми и бокэ – юмористический японский дуэт, где бокэ что-то говорит, а цуккоми остроумно или смешно отвечает)
- Подожди… Что-то случилось?
- Что вы могли бы иметь в виду под "Что-то случилось?"
- Ну что ж… Ты чего-нибудь хочешь?
Вслед за этим Куджо-сан вздохнула. Если вы хотите узнать его значение, это, несомненно, означало презрительное "Вот почему простолюдины...".
- Я уже сказала, что я ваша личная горничная. И одна из моих задач - помогать вам утром.
Услышанное, сказанное без малейшего колебания, заставило меня занервничать.
Когда я задавался вопросом, говорить мне это или нет, когда мне взаправду сказали подобное, не было никакой возможности не подумать обо всех эротических вещах, которые могли случиться при фразе "помощь горничной по утрам".…
- Вы думаете о чем-то похотливом, не так ли?
- ...! Н-вовсе нет!
- Вы думали о мускулах, не так ли?
- ВОВСЕ. НЕТ!
Я встал и по привычке поискал свой комод — он был на своем обычном месте.
С какой стороны не глянь, звучало довольно сказочно, что в моей комнате стояла настоящая горничная… Это было немного отталкивающе. Все же потрясение столпов моей повседневной жизни.
В этот момент Куджо-сан тихо подошла.
Она схватила край моей футболки обеими руками и быстро задрала ее.
Моя реакция на это слишком естественное действо была запоздалой, но…
- ...Ч-что ты делаешь?!
- Я помогаю вам переодеться.
- …?! Я-я могу и сам!
- Так не пойдет. Это задача, которую должны выполнять горничные Сейкаина - сказала она, продолжая натягивать рубашку.
- Даже если вы простолюдин, непопулярный и вдобавок извращенный любитель мачо, как старшая горничная Сейкаина, я должна выполнять свои обязанности должным образом. Речь идет о моем профессионализме. Это битва, в которой я ставлю на кон свою собственную гордость. Даже если хозяин - извращенец, который мог бы просто соперничать с мусором, я должна это сделать. Ради моей гордости. Я не сдамся-
- ДАЙ МНЕ, ЧЕРТ ВОЗЬМИ, УЙТИ!
Я переоделся сам.
- Сюда.
- ...Почему мы должны выходить через черный ход?
- Вы что, забыли вчерашний шум?
Куджо-сан глазами указала на главный вход.
Я смутно слышал все более веселые голоса леди, которые спускались сверху.
«...Простолюдин...», «...В этом общежитии...», «...О боже!»
«...Мужчина...», «...в первый раз...», «...Я так взволнована...»
- …………
Очевидно, они были довольно оживленными.
- Если бы вы пошли как все, это вызвало бы переполох. Следовательно, подумайте о выборе черного хода на сегодня.
Мы продолжили красться по коридору.
- Такое чувство, что я какая-то звезда, да?
- Все правильно, не так ли?
- Извини...
- Почему вы должны извиняться, мистер Звезда? Сегодня вы возьмете на себя ведущую роль на общешкольном разъяснительном собрании, так что с завтрашнего дня должно быть тише.
- Я на ведущей роли...
- Тссс. Тихо...
Кто-то появился из общей комнаты отдыха (или, скорее, экстравагантной обычной кухни).
- Еще один поворот, и я на месте. С этого момента я должна буду в состоянии выйти, ни с кем не встретившись, просто отлично.
А потом, когда этот человек завернул за угол——
- …………
Айка неожиданно столкнулась с нами.
Она столкнулась с нами, используя другой маршрут, просто идеально.
Не ожидая никого встретить, она выглядела ужасно удивленной,
- П-ПОЧЕМУ ЗДЕСЬ ПРОСТОЛЮДИН?!
«...Ты тоже что-то слышала...?», «...Да...», «...С простолюдином...»
«...Этого не могло быть...», «изнутри...»
Со стороны входа стало шумно. И все продолжало набирать обороты.
- Сюда. Быстро.
Куджо-сан поспешно открыла дверь.
- Теперь понятно.
Теперь я понял.
- Значит, ты всегда пользуешься черным ходом.
- …………
Айка погрузилась в молчание.
Быть нелюбимой было страшно, а одиночество было похоже на укол длинных игл дикобраза.
- Но даже такие популярные люди, как ты, выбирают этот путь, верно? - упрекнула меня Айка.
- Так что у меня тоже есть все необходимое, чтобы стать популярной, понятно?
В ней был какой-то странный оптимизм.
Тенкуубаши Айка.
Вчера я узнал ее фамилию. Ее семья занимается авиаперевозками грузов.
Странно, что я продолжаю называть ее Айка-сан. Но Тенкуубаши несколько трудно сказать…
- Утренние лица простолюдинов всегда такие неряшливые?
Это точно просто Айка.
Ее личная горничная тихо следовала за ней по тайной лесной тропинке, по которой мы шли.
И точно так же Куджо-сан следовала за мной.
Каждое утро горничные провожали студентов, за которых они отвечали, в столовую - похоже, таков был обычай.
Правило, присущее знаменитостям, которое уже намного превзошло мои предположения.
Я почувствовал дрожь по спине от странного присутствия, которое преследовало меня, и мне захотелось повернуть голову.
- Что-то не так?
- Ну что ж… Кажется, я не могу успокоиться.
- Почему? - сказала она с выражением полного невежества на лице.
- Обычно… Меня не сопровождает горничная, когда я иду в школу.
- ...Тебя не сопровождают по дороге в школу?
- Да, но, кроме того, в целом это обычное дело. Ни у кого из нас не было горничных, которые могли бы помочь во всем.
Айка... расширила глаза от удивления.
Она достала записную книжку (высшего класса) из кармана юбки и получила ручку от своей горничной.
Вместо того, чтобы попросить ее, это было скорее совершенно естественным "вложенную в ее протянутую руку без спроса’. Я подумал, что это было довольно ловко - освоить его до такой степени, чтобы это казалось рутиной.
И вот, она сделала серьезное лицо и сделала запись в своей книжке. Когда я взглянул, там было написано "У простолюдинов нет служанок".
Подождите, символы выглядели почти профессионально.
- У тебя действительно красивый почерк, не так ли?
- Э—э?
Она удивленно оглянулась через плечо.
- Ч-что ты говоришь...
- Нет, серьезно.
- Н-ну? Я в десятке лучших в классе по чистописанию, ты знаешь?
Она ударила себя в грудь и гордо выпятила ее.
- Э, ты занимаешься чистописанием?
- А ты нет?
- Как урок? Конечно нет. Это только до начальной школы.
- Да ну! Это обязательный предмет на уроках «этикета», знаешь ли?! Это нормально - посещать курсы письма пером и кистью в средней школе!
Нормально, да? ...Понятно, наши миры настолько разные.
- Ну, тем не менее, это хорошо. Честно говоря, просто посмотри на это.
- ...
Пошевелив губами, Айка подтолкнула ко мне свою записную книжку, слегка покраснев.
- Т-тогда покажи мне, как ты пишешь.
- Я?
- Верно. Покажи мне, как пишут простолюдины.
После того, как я некоторое время подержал ручку… Я написал «В гостях у простолюдина!».
- Ува, это действительно отстой!!
- …(#^ω^) Отдай обратно.
Хихикая, она добавила «Простолюдины плохо разбираются в письменах» под моей надписью своим аккуратным почерком.
- Что за черт?
- Что?
Айка убрала блокнот, все еще хихикая.
- Простолюдины обычно пользуются клинописью, поэтому мы не привыкли к ручкам.
- Хм? Не может быть, чтобы это было правдой……… не так ли?
- Нет, я серьезно.
- А?! Так вы все еще пользуетесь глиняными табличками?!
- Ты серьезно на это купилась?
Я был потрясен.
Этот человек, она действительно сразу всему поверила. Скорее, она была не наивной, а просто слишком чистой…
- Это неправильный путь. Сюда.
- Ах, я виноват, Цунпуре-сан.
- Кого ты назвал Цунпуре-сан?!
(Прим. пер. – Цун от цундере и пуре от pure – чистая, невинная.)
Но все же... даже в кампусе каждый уголок изыскан, просто гуляя здесь, я уже чувствую себя не в своей тарелке.
Откровенно говоря, это меня изматывает. У леди и меня просто слишком разные… ощущения. Все эти леди, и еще это чувство, что все слишком странное для меня… Я действительно беспокоюсь, гожусь ли я для всего этого.
- Эй.
- Что?
- Раз уж я рассказываю тебе о простолюдинах, как насчет того, чтобы ты рассказала мне о здешних местах?
- Здесь?
- Например, образ жизни здешних студентов… общий обзор здешнего уклада, если так удобнее.
- Председатель комитета Арисугава Рэйко может рассказать тебе все об этом.
- Ты меня так-то вполне устраиваешь.
- …?!
Айка внезапно стала ярко-красной.
- В чем дело? - спросил я.
- П-перестань говорить странные вещи!
- Странные вещи?
- Заткнись!!
С чего бы ей злиться на меня?
- ...И что? П-почему я, а не Арисугава Рэйко?
- Потому что ты совсем не похожа на обычную леди.
Верно.
- Я имею в виду, что у Арисугавы-сан есть эта аура элегантности и эта прелесть, буквально исходящая от нее, она кажется не от мира сего, верно? Это заставляет меня нервничать. Но опять же, ты далека от...
*ШЛЕПОК*
- БОЛЬНО ЖЕ?!
- ГЛУПЫЙ ПРОСТОЛЮДИН! ПРОВАЛИВАЙ!
- Н-нет, я понимаю, как это, должно быть, прозвучало прямо сейчас, но с тобой действительно легче разговаривать, поэтому я умоляю тебя, пожалуйста, мне больше не к кому обратиться.
- …
Скрестив руки на груди, она задумалась.
- ...Я-я понимаю.
- Спасибо.
- В обмен, убедись, что будешь посещать «Клуб простолюдинов», хорошо?!
- Знаю.
Внезапно перведенный в этот Сейкаин, не имея ни малейшего представления о том, как долго я пробуду здесь, я определился со своей собственной особой целью.
Попытаться сделать ее популярной в классе.
Ну, даже если бы я не заходил так далеко, если бы ей удалось хотя бы вписаться в него, было бы прекрасно.
Суть в том, что если она сможет завести друга, то я буду спокоен.
Она, конечно, упорна в том, чтобы хорошо «освоиться» с культурой простолюдинов, но, по крайней мере, она серьезно увлечена этим, так что мы, вероятно, как-нибудь справимся…
- Думаю, ты тоже меня устраиваешь!
*Свист* Айка указала на меня.
- Для простолюдинов нормально не обращать внимания на то, чего хотят другие, так что это очень легко, верно?! Низменные массы, БАНЗАЙ!
Совершенно не мило.
В поле зрения появился обеденный зал.
Многочисленные молодые леди в сопровождении своих горничных входили в здание, которое выглядело как первоклассный отель, дружелюбно болтая между собой. Это было похоже на начало какой-то королевской вечеринки.
- Кимито-сама!
Хорошо поставленный голос эхом разнесся по всему залу.
Арисугава-сан появилась из толпы и подняла руку, показывая «Сюда». Она была необычайно ослепительна и красива даже среди леди.
Она остановила свой взгляд на мне, и многие одноклассники последовали ее примеру.
- Доброе утро, Кимито-сама.
- Ах, да, доброе утро.
- Я искала вас все это время. Как удачно наконец-то встретиться с тобой.
Когда Арисугава-сан улыбнулась, я, казалось, испытал оптическую иллюзию с многочисленными звездами, взрывающимися по всей моей области зрения.
- Во что бы то ни стало, пойдемте позавтракаем вместе.
- Ааа, хорошо.
А затем взгляд Арисугавы-сан переместился мне за спину.
Когда я последовал за ним, то увидел, что Айка отступила далеко назад. Я вообще ничего не заметил.
Айка-сан опустила глаза и стерла свое присутствие, полностью переключившись в режим невидимости.
- Айка-сама.
Арисугава-сан мягко позвала ее. Затем Айка пошевелила губами, как будто была на пределе своих возможностей, крепко зажмурила глаза и убежала, как и раньше.
Ее служанка поклонилась и погналась вслед за ней.
В столовой меня больше всего удивил фоновый шум.
В столовой моей старой школы было очень тесно. Голодные ученики бросались в неё и кричали тётушке «Это, пожалуйста!», «Мне вот это, пожалуйста!» к тётушке. Всё это мероприятие сопровождалось чертовски шумной болтовнёй, доносящейся отовсюду...
«Всеобъемлющий шум» (я узнал об этом термине от Эри) здесь был совсем другим.
[п.п: на английском здесь используется слово "ambient noise" вместо привычного "background noise". Считайте это попыткой локализации, пускай она и не совсем удачна.]
Он был спокойным и казался более приятным для ушей.
Возможно, дело в том, как здешние девицы использовали свои голоса. Или в выборе самих слов. Или в темах для обсуждений.
Я не услышал ни одного типичного разговора из категории: «Неужели тебе не нравится этот актёр?» или «Тебе нравится крутой парень X?»
Огромный тёмно-красный ковёр высокого класса был расстелен по полу. Стена напротив входа в столовую была полностью остекленена.
И вот, озарённые мягким светом, пробивающимся из зелёного сада...
Девицы сидели за своими круглыми столами и приветливо улыбались.
И тут...
Завидев меня, все девушки разом замолчали.
*Шуууууууууууууух*
Все они хором зашевелились в большой суматохе.
– Простолюдин!
– Он...
– О боже!
Голоса, доносимые из многочисленных столов, сливались воедино.
Я шёл по мраморному полу вслед за госпожой Арисугавой. Взгляд благородных девиц теперь был прикован лишь ко мне.
Мне казалось, что эти взгляды облизывают меня с ног до головы.
– Вот как ходят простолюдины...
А?! Вы так пристально смотрите на меня?!
Я споткнулся из-за чрезмерного волнения.
– Он споткнулся...
– Он споткнулся!
– Это тоже имело какое-то значение?
Не имело!
Мы дошли до высококлассного круглого стола.
Госпожа Арисугава и компания получили свои стулья, отодвинутые служанками столовой.
Я сел один, как всегда.
И вновь послышался лёгкий шум.
Маленькие дети пытались подражать мне, а горничные пытались их остановить.
Даже после того, как я сел, их взгляды, в которых читалось бесконечное любопытство, не отрывались от меня и были устремлены мне в спину.
Затем служанки принесли меню.
Мои пальцы застыли на меню в кожаной обложке с высококлассной отделкой.
Есть два меню – западное и восточное. Судя по всему, куда чаще здесь выбирали западное. Названия блюд в нём были написаны на японском, но о существовании многих из них я никогда не слышал. Что вообще за «синдзю»?
Горничная посмотрела на меня.
– Э-э-э... Я, пожалуй, возьму японское меню.
– Боже. Тогда и мне японское меню, пожалуйста. – сказала госпожа Арисугава. Её примеру последовали и остальные девицы.
– Я тоже.
– И мне японское.
– То же, что и господину Кимито.
Это коснулось не только нашего столика. Все девушки в столовой выбрали японское меню.
А? Потому что его выбрал я?!
– Очень хорошо.
Горничная поклонилась и отошла.
*вздох*
Я решил сесть поудобнее на стуле. Подушка была очень пушистой на ощупь.
Госпожа Арисугава всё так же элегантно улыбалась.
Что это за спокойная атмосфера...
Разве по утрам люди не более суетливы и беспокойны?
– Как бы то ни было, я была удивлена. – госпожа Арисугава начала разговор. – Поведению госпожи Айки.
– А, ну, мы вроде как случайно встретились...
– Я впервые вижу госпожу Айку с кем-то. Более того, кажется, что она... открыла вам своё сердце.
– Ну...
Это потому, что я ей безразличен.
– Выходит, мы чем-то не устраиваем госпожу Айку...
Госпожа Арисугава повесила голову. Теперь она была похожа на одинокий цветок в вазе.
– Нет, дело вовсе не в этом.
Она просто не хочет, чтобы вы её ненавидели.
Я задумался на секунду, но у меня появилось чувство, что мне не стоит говорить о глубоких рассуждениях человека, с которым я познакомился совсем недавно. Поэтому решил остановиться.
– Может, я один так считаю, но вряд ли она вас ненавидит. Думаю, у неё есть свои причины. Пожалуйста, не презирайте её.
Госпожа Арисугава уставилась на меня в недоумении.
– Почему я должна презирать госпожу Айку? – спросила она с ужасающе невинным выражением лица.
– Э, ну... вы ведь чувствуете себя очень плохо, когда она убегает после каждого вашего приглашения? И убегает без какой-либо причины. «Что с ней не так?»... Или я не прав?
– ......
Она медленно наклонила голову, над которой так и порхали вопросительные знаки.
Коснувшись пальцем лба, она выглядела так, будто напряжённо размышляла.
– Хм, хм...
Эх. Неужели я сказал что-то настолько непонятное?..
– Ах!
Она хлопнула в ладоши.
– Я поняла. Кажется, я всё поняла. – она медленно кивнула несколько раз,
– Забудем пока об этом, господин Кимито. Что касается простолюдинов...
– Э?! Мы уже закончили?!
Я, цуккоми, не успел опомниться.
– Ах...
Госпожа Арисугава мягко улыбнулась, как белая роза.
– Просто вы сказали, что госпожа Айка не ненавидит нас. Вот я и успокоилась...
Чистая белая роза без единого грязного пятнышка.
– Если это так, мы точно подружимся с ней.
Я и правда очень недооцениваю её.
Это и есть «разное воспитание», да?
– Госпожа Рейка – наша гордость! – сказала Тоудзу, сидящая справа от неё. Она была привлекательной и жизнерадостной девушкой. Прямо как айдол.
– Да, сомнений и быть не может. – Мизухо согласилась с её словами. Она сидела слева от госпожи Арисугавы и была очкастой девушкой с повадками члена библиотечного комитета.
– Все знают, что госпожа Рейко никогда никого не ненавидела и ни на кого не сердилась. Если бы я могла пожелать что-то одно, то пожелала стать такой же чистой леди, как госпожа Рейко! – сказала Тоудзу и направила взгляд, полный восхищения, на госпожу Арисугаву.
Теперь понятно. Даже у этих юных леди есть те, на кого они равняются.
– П-пожалуйста, перестаньте. А-а-а, интересно, что же сегодня в утреннем меню...
Госпожа Арисугава скрыла своё смущение... Такие люди в самом деле существуют...
Но разве всё не куда проще, чем кажется?
Это заставило меня задуматься...
Если немного подтолкнуть Айку, она может с лёгкостью вписаться в этот класс.
– Э-э-э... Мне сказали, что после этого будет объяснительная встреча, но я не слышала никаких подробностей.
После этого госпожа Арисугава и её компания обменялись многозначительными взглядами.
– Что-то случилось?
– Н-нет, ничего.
Госпожа Арисугава улыбнулась.
– Вы ведь ничего не скрываете?
– Я ничего не скрываю...
– Правда?..
Я уставился на неё.
В этот момент щёки госпожи Арисугавы покраснели. Она опустила глаза и засуетилась.
От такой забавной реакции, я невольно начал ухмыляться.
О-о-о! Невероятно!
Это и есть «кайсэки»?
Самые разнообразные блюда подавали из многоярусного черного лакированного ящика.
Я никогда не видел ничего подобного раньше...
Вчера меня заставили съесть чашку рамена в моей комнате, но теперь... теперь я наконец-то могу отведать блестящую еду знаменитостей!
*бонк*
Передо мной поставили чашку рамена (мини, с соевым соусом).
– Пожалуйста, простите за ожидание. – сказала Куджо, сверля меня своим холодным взглядом.
– Подождите, почему лапша в чашке?!
– Из уважения к простолюдину.
– Простолюдины не едят лапшу из чашек каждый день, ты же знаешь!
– .......
– Почему ты раздражена?! В общем, дай мне обычной еды!
– Тц.
– Ты только что прищёлкнула языком?! Точно же прищёлкнула!
– Ну, я могу убрать её?
Я уже хотел сказать "да", но...
– ......
Девицы уставились на лапшу в чашке...
– Господин Кимито... что это?
Пока госпожа Арисугава жадно рассматривал область вокруг крышки, она заставила свои ноздри дернуться.
Окружающие также разглядывали лапшу из чашки с такой энергией, что казалось. казалось, что они вот-вот выгнут свои верхние части тела вперед. Не только это...
Весь обеденный зал затих.
– У него любопытный запах. Это... еда?
– Вы... не слышали о заварной лапше?
– Капп Нудлс?
– Так о рамене вам всё же известно?
– Эм... понаслышке...
Понаслышке?
– Это растворимая... Своего рода тривиальная кулинария. Её можно есть, просто добавив горячей воды.
– Просто добавив горячей воды...
Девушки повторяли в унисон.
– И всё?
– Невозможно!
– Почему на этом сосуде так много иероглифов?
Девицы перешёптывались между собой.
– Мы довольно часто едим её. – сказал я, срывая крышку...
– Боже!
– Это и правда еда! В ней есть ингредиенты!
– Это креветки... А что это за желтые и коричневатые штуки?!
– Какое устройство способно достичь такого результата?! В него нужно лишь добавить горячей воды! – спросили они, их глаза удивленно блестели.
– Хотите попробовать это съесть?
*Бум*
Все в столовой встали.
– Э-э-э-э?!
После этого девицы пришли в себя и переглянулись.
– Госпожа С-Суко, пожалуйста, после вас.
– Что вы, госпожа Юмика. Будьте добры...
– Так!
Госпожа Арисугава аккуратно взяла чашу с лапшой в руки.
– Давайте разделим её на всех! Пожалуйста, подходите, если хотите попробовать!
– Как и ожидалось от госпожи Рейко! Какая замечательная техника!
Они выстроились в очередь, тесно прижавшись друг к другу. В очередь за чашкой лапши стоимостью 500 йен...
Госпожа Арисугава опустила свои длинные палочки в чашку с лапшой и...
Зачерпнула одну-единственную лапшу с непревзойдённой точностью.
Бегло осмотрев лапшу, она погрузила её в контейнер изящным и грациозным движением.
Окружающая сотня девиц внимательно наблюдала за происходящим.
Все они были очень взволнованы.
Толпа в столовой пополнялась девушками, которые только-только зашли в столовую.
А, даже Айка пришла.
Госпожа Арисугава внезапно положила палочки для еды. У нее было сложное выражение лица.
Госпожа Тоузу, которая помогала ей, обеспокоенно сказала:
– Госпожа Рейко как же нам разделить её на всех?..
– Мы справимся. Разрежьте каждую лапшу пополам.
– Понятно! Если мы так сделаем, то сможем разделить её на всех!
– Я приготовлю разделочную доску и кухонный нож!
Разделочную доску положили на стол, затем вернули уже поданную лапшу и выложили её одну за другой ровным слоем.
– Уметь выстраивать их так красиво и ровно...
– Как и ожидалось от госпожи Рейко!
Госпожа Арисугава осмотрела всю толпу и схватила кухонный нож.
– Мы разрежем её наполовину... нет, каждую на три части.
Она положила свои пальцы рядом с лапшой, едва касаясь её, и после того, как в воздухе на короткий миг возникло напряжение.
Мгновение – и кухонный нож пробил себе путь.
Она собрала лапшу в пучок и разрезала её на кусочки. Длина каждого составляла примерно три сантиметра.
– Откуда такое мастерство?!
Госпожу Арисугаву одаривали восхищёнными взглядами.
– Я тоже помогу!
– И я!
– Спасибо вам!
Девицы разделили труд и положили маленькую лапшу по одной в каждую миску и раздали.
– Пожалуйста, наслаждайтесь ими, как на шведском столе.
Взяв в руки миски и палочки для еды, девушки заволновались ещё больше.
– Простолюдины называют её «лапшой в чашке», да?..
– Ааа, как она на вкус?
– Не терпится попробовать!
Айка тоже с волнением смотрела на свою миску.
А затем девицы почти одновременно поднесли лапшу к своим ртам.
Когда они закрыли глаза, чтобы насладиться ими... в столовой воцарилась тишина.
Медленно... выражения их лиц затуманились.
Затем они открыли глаза и обменялись взглядами со своими соседями, казавшимися обеспокоенными.
И вот...
– Они холодные, сырые и странно пахнут! – прямолинейность Айки эхом отозвалось по всей столовой.
– Подождите, они даже не выглядят как раньше, разве нет?!
«Всё так, как говорит Айка»... – подумал я.
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